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РЕКОМЕНДАЦІЇ 

 

Круглого столу 

«75 років Української Ради Миру: уроки історії та виклики миру в XXI столітті» щодо 

зміцнення справедливого миру, міжнародної солідарності та сприяння відродженню 

України 

м. Київ, Україна, 21 вересня 2026 року 

 

Учасники Круглого столу, організованого Українською Радою Миру, Київським національним 

університетом імені Тараса Шевченка та Національним центром «Мала академія наук України», 

на виконання положень Декларації визначають такі пріоритети співпраці. 

Рекомендації реалізуються відповідно до компетенції, добровільно погоджених зобов’язань і 

можливостей українських та міжнародних партнерів. 

1. Справедливий мир і міжнародна підтримка 

Органам державної влади, Українській Раді Миру, громадським організаціям і міжнародним 

партнерам рекомендувати: 

1.1. Послідовно представляти засади справедливого миру: припинення російської агресії, 

відновлення суверенітету й територіальної цілісності України в міжнародно визнаних кордонах, 

дієві гарантії безпеки та відповідальність за злочини. 

1.2. Поєднувати дипломатичні, експертні й громадські зусилля для підтримки України, захисту 

людей і запобігання новій агресії. Залучати до міжнародних обговорень представників 

постраждалих громад, ветеранів і молоді; поширювати перевірені багатомовні матеріали про 

потреби України та можливості допомоги. 

2. Громадянська дипломатія 

Президії УРМ, її регіональним осередкам, університетам, науковим установам і громадським 

партнерам рекомендувати: 

2.1. Розвивати мережу співпраці з іноземними установами, громадськими й культурними 

організаціями, професійними спільнотами та українською діаспорою. Визначати спільні 

завдання, контактних осіб і результати партнерств. 

2.2. Зосередити співпрацю на напрямах «Екологія і мир», економічне відродження та людський 

капітал. Продовжувати заходи на доступних майданчиках ООН, європейських інституцій і 

університетів, забезпечуючи їх продовження у спільних проєктах. Залучати молодь, освітян, 

митців і представників громад, сприяти їхній підготовці до міжнародної комунікації. 

3. Допомога постраждалим 

Органам влади й місцевого самоврядування, профільним установам, громадським і міжнародним 

організаціям рекомендувати: 

3.1. Підтримувати уповноважені органи й гуманітарні організації у поверненні 

військовополонених, незаконно утримуваних цивільних і депортованих дітей, допомозі родинам 

загиблих та зниклих безвісти. 
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3.2. Розвивати програми реабілітації, освіти, перепідготовки, працевлаштування й 

підприємництва для ветеранів, переміщених осіб та інших постраждалих. Забезпечувати 

доступне інформування про допомогу, взаємодію установ і участь отримувачів у визначенні 

потреб. 

3.3. Сприяти добровільному поверненню українців через створення безпечних житлових, освітніх 

і професійних можливостей; підтримувати зв’язки з українцями за кордоном та їхню участь у 

відродженні держави. 

4. Ядерна та екологічна безпека 

Профільним державним органам, науковим установам, екологічним організаціям і міжнародним 

партнерам рекомендувати: 

4.1. Посилювати міжнародну увагу до безпеки українських атомних електростанцій, 

неприпустимості ядерного шантажу та радіаційних загроз; поширювати фахово перевірену 

інформацію. 

4.2. Розвивати дослідження наслідків агресії для довкілля й здоров’я людей, узгоджувати 

методики документування шкоди. Підтримувати гуманітарне розмінування уповноваженими 

фахівцями та інформування про мінну небезпеку. 

4.3. У межах напряму «Екологія і мир» готувати проєкти відновлення водних ресурсів та 

екосистем, визначаючи пріоритети за ризиками для людей, потребами громад і довгостроковим 

ефектом. 

5. Наукове забезпечення економічного відродження 

Органам влади, НАН України, університетам, громадам, бізнесу та міжнародним партнерам 

рекомендувати: 

5.1. Розвивати міждисциплінарні дослідження й сценарне моделювання повоєнного розвитку з 

урахуванням безпекових, демографічних, економічних, технологічних та екологічних чинників. 

5.2. Готувати проєкти модернізації економіки, розвитку виробництв із високою доданою вартістю 

та створення робочих місць, оцінюючи ресурси, ризики й соціальні наслідки. Залучати 

міжнародну експертизу, технології та інвестиційну підтримку. 

5.3. Надавати органам влади й громадам стислі аналітичні матеріали та практичні пропозиції; 

використовувати майданчики УРМ для їх обговорення й формування партнерств. 

6. Освіта, наука, культура та інновації 

Органам влади, академічним, освітнім і культурним установам та міжнародним партнерам 

рекомендувати: 

6.1. Розвивати результати Форуму «Освіта, наука, інновації: людський капітал у повоєнному 

відродженні України» 11–12 грудня 2025 року через спільні проєкти збереження наукових шкіл, 

підготовки молодих дослідників, відновлення інфраструктури й академічної співпраці. 

6.2. Розширювати освіту впродовж життя та професійну перепідготовку, зокрема для 

постраждалих від війни. Підтримувати відповідальне застосування цифрових технологій і 

штучного інтелекту з оцінюванням якості, безпеки та впливу на людину. 

6.3. Сприяти збереженню культурної спадщини та міжнародним мистецьким і просвітницьким 

проєктам, які представляють Україну й розвивають порозуміння. 
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7. Суспільний діалог та історична пам’ять 

УРМ, науковим, освітнім і культурним установам, громадським організаціям та медіа 

рекомендувати: 

7.1. Підтримувати діалог у громадах для визначення спільних потреб, подолання упереджень і 

підготовки місцевих ініціатив. Зберігати свідчення про війну та солідарність із повагою до 

гідності людей і їхньої згоди на використання особистих історій. 

7.2. Розвивати медіаграмотність і перевірку фактів, розмежовувати підтверджені відомості, 

оцінки та прогнози. Залучити істориків, архівістів і молодих дослідників до опрацювання 

документальної спадщини УРМ. 

8. Молодь і культура миру 

Президії УРМ, молодіжним організаціям, університетам і міжнародним партнерам 

рекомендувати: 

8.1. Забезпечувати участь молоді в ухваленні рішень, координаційних групах і реалізації 

проєктів. Розглянути створення молодіжної платформи при УРМ для громадянської дипломатії, 

волонтерства, обмінів і підтримки громад. 

8.2. Розвивати наставництво та освітні ініціативи з культури миру, прав людини, критичного 

мислення й демократичного діалогу, враховуючи досвід захисту незалежності України. 

9. Координація та реалізація 

Президії УРМ спільно з організаторами й зацікавленими партнерами рекомендувати: 

9.1. Упродовж трьох місяців підготувати й розглянути план спільних дій на 2026–2027 роки в 

межах чинної Програми УРМ. Визначити результати, координаторів за їхньою згодою, партнерів, 

строки та джерела ресурсів, спираючись на наявні професійні команди, регіональні осередки й 

молодь. 

9.2. Оприлюднити узгоджені українську й англійську версії Декларації та Рекомендацій, адресно 

поширити їх із пропозиціями співпраці. Визначити контакт для партнерів і формувати перелік 

погоджених ініціатив. 

9.3. Щороку оприлюднювати стислий звіт і уточнювати план за результатами реалізованих 

проєктів, допомоги людям, використання експертних пропозицій та розвитку партнерств. 

Учасники Круглого столу закликають адресатів визначити форми участі в реалізації 

Рекомендацій. Головним критерієм спільної роботи має бути конкретна користь для людей, 

стійкості та відродження України. 

 

Ухвалено учасниками Круглого столу 

м. Київ, Україна, 21 вересня 2026 року. 


